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Allgemeine Hinweise
Gebrauch der Dokumentation

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Allgemeine Hinweise

Gebrauch der Dokumentation

Die vorliegende Version der Dokumentation ist die Originalausfiihrung.

Diese Dokumentation ist Bestandteil des Produkts. Die Dokumentation wendet sich an
alle Personen, die Arbeiten an dem Produkt ausfihren.

Stellen Sie die Dokumentation in einem leserlichen Zustand zur Verfigung. Stellen
Sie sicher, dass die Anlagen- und Betriebsverantwortlichen sowie Personen, die unter
eigener Verantwortung am Produkt arbeiten, die Dokumentation vollstandig gelesen
und verstanden haben. Bei Unklarheiten oder weiterem Informationsbedarf wenden
Sie sich an SEW-EURODRIVE.

Mitgeltende Unterlagen

Verwenden Sie immer die aktuelle Ausgabe der Dokumentationen und Software.

Auf der Webseite von SEW-EURODRIVE (www.sew-eurodrive.com) finden Sie eine
groRe Auswahl an Dokumentationen in verschiedenen Sprachen zum Herunterladen.
Bei Bedarf konnen Sie die Dokumentationen in gedruckter und gebundener Form bei
SEW-EURODRIVE bestellen.

Mangelhaftungsanspriiche

Beachten Sie die Informationen in dieser Dokumentation. Dies ist die Voraussetzung
fur den stérungsfreien Betrieb und die Erfullung eventueller Mangelhaftungsanspri-
che. Lesen Sie zuerst die Dokumentation, bevor Sie mit dem Produkt arbeiten!

Produktnamen und Marken

Die in dieser Dokumentation genannten Produkthnamen sind Marken oder eingetrage-
ne Marken der jeweiligen Titelhalter.

Dezimaltrennzeichen bei Zahlenwerten

Diese Dokumentation verwendet den Punkt als Dezimaltrennzeichen.
Beispiel: 30.5 kg

Urheberrechtsvermerk

© 2018 SEW-EURODRIVE. Alle Rechte vorbehalten. Jegliche — auch auszugsweise —
Vervielfaltigung, Bearbeitung, Verbreitung und sonstige Verwertung ist verboten.
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Sicherheitshinweise
Vorbemerkungen

2 Sicherheitshinweise

21 Vorbemerkungen

Die folgenden grundsatzlichen Sicherheitshinweise dienen dazu, Personen- und
Sachschaden zu vermeiden und beziehen sich vorrangig auf den Einsatz der hier do-
kumentierten Produkte. Wenn Sie zusatzlich weitere Komponenten verwenden, be-
achten Sie auch deren Warn- und Sicherheitshinweise.

2.2 Zielgruppe

Fachkraft fur Ar-
beiten mit Softwa-
re

Alle Arbeiten mit der eingesetzten Software durfen ausschliellich von einer Fachkraft
mit geeigneter Ausbildung ausgeflihrt werden. Fachkraft im Sinne dieser Dokumentati-
on sind Personen, die Uber folgende Qualifikationen verfiigen:

» Geeignete Unterweisung
* Kenntnis dieser Dokumentation und der mitgeltenden Dokumentationen

» Fur die Nutzung dieser Software empfiehlt SEW-EURODRIVE zusatzlich Schulun-
gen zu den Produkten.

2.3 BestimmungsgemaRe Verwendung

Der Schnittstellenumsetzer USM21A dient zum Anschluss eines Engineering-PCs mit
USB-Schnittstelle an den Diagnosesteckplatz eines Gerats von SEW-EURODRIVE.

24 Netzwerksicherheit und Zugriffsschutz

Mit einem Bussystem ist es mdglich, elektronische Antriebskomponenten in weiten
Grenzen an die Anlagengegebenheiten anzupassen. Dadurch besteht die Gefahr,
dass eine von aufRen nicht sichtbare Anderung der Parameter zu einem unerwarteten,
aber nicht unkontrollierten Systemverhalten fiihren kann und die Betriebssicherheit,
Systemverflgbarkeit oder Datensicherheit negativ beeinflusst.

Stellen Sie sicher, dass insbesondere bei Ethernet-basierenden vernetzten Systemen
und Engineering-Schnittstellen kein unbefugter Zugriff erfolgen kann.

Die Verwendung von IT-spezifischen Sicherheitsstandards erganzt den Zugriffsschutz
auf die Ports. Eine Portlbersicht finden Sie jeweils in den technischen Daten des ver-
wendeten Gerats.
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Einleitung
Kurzbezeichnung in der Dokumentation

3 Einleitung

31 Kurzbezeichnung in der Dokumentation

In dieser Dokumentation wird folgende Kurzbezeichnung verwendet.

Typenbezeichnung

Kurzbezeichnung

MOVISUITE® standard

MOVISUITE®

MOVITOOLS® MotionStudio

MOVITOOLS® MotionStudio

3.2 Inhalt dieser Dokumentation

Diese Dokumentation beschreibt, wie der Schnittstellenumsetzer USM21A an den Ge-
raten von SEW-EURODRIVE angeschlossen und in Betrieb genommen wird.
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Schnittstellenumsetzer USM21A 4

Lieferumfang

4 Schnittstellenumsetzer USM21A

Mit dem Schnittstellenumsetzer USM21A wird ein Engineering-PC mit USB-Schnitt-
stelle an den Diagnosesteckplatz eines Gerats von SEW-EURODRIVE angeschlos-

sen.
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Der Schnittstellenumsetzer wird am Engineering-PC tber eine USB-Buchse Typ B an-
geschlossen. Die Daten werden gemafy USB-2.0-Standard Ubertragen. Der Betrieb an
einem USB-3.0-Gerat ist ebenfalls moglich.

Die Kommunikation zum Gerat erfolgt tUber eine RJ10-Buchse. Abhangig vom unter-
stltzten Schnittstellenstandard der Diagnoseschnittstelle wird der Schnittstellen-
umsetzer an der RS485-Schnittstelle oder Systembus-Schnittstelle (CAN) des Gerats
angeschlossen. Die Ausfliihrung und Baudrate der verwendeten Schnittstelle wird je
nach Geratetyp und Bedarf in der Engineering-Software MOVITOOLS® MotionStudio
oder MOVISUITE® festgelegt. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel "Verbindun-
gen des Schnittstellenumsetzers".

4.1 Lieferumfang

Folgende Komponenten sind im Lieferumfang mit der Sachnummer 28231449 enthal-
ten:

e Schnittstellenumsetzer USM21A
» USB-Anschlusskabel
e Schnittstellenkabel mit 2 RJ10-Steckern

411 Optionaler Lieferumfang
Folgende Anschlusskabel kdnnen optional von SEW-EURODRIVE bezogen werden:

Optionaler Lieferumfang (Anschlusskabel) Sachnummer
Schnittstellenkabel mit RJ10-Stecker und 9-poligem D-Sub-Stecker | 18123864
Schnittstellenkabel mit RJ10-Stecker und M12-Buchse 28111680
USB-Anschlusskabel 08186804
Schnittstellenkabel mit 2 RJ10-Steckern 08146993

Handbuch — Schnitistellenumsetzer USM21A |/



4 Schnittstellenumsetzer USM21A

Merkmale des Schnittstellenumsetzers

4.2 Merkmale des Schnittstellenumsetzers

Der Schnittstellenumsetzer USM21A hat folgende weitere Merkmale:

« Die Kommunikation zwischen Schnittstellenumsetzer und Geréat findet nur Punkt-
zu-Punkt statt.

* Die Terminierung der RS485-Busleitung und CAN-Busleitung ist fest verbaut. Da-
her wird nur ein Gerat an der RJ10-Buchse des Schnittstellenumsetzers ange-
schlossen.

+ Die Spannungsversorgung erfolgt tUber die USB-Schnittstelle des Engineering-
PCs.

» Die Statusanzeige erfolgt durch LEDs, die durch das transparente Gehause hin-
durch sichtbar sind.

4.3 LEDs des Schnittstellenumsetzers

Am Schnittstellenumsetzer USM21A sind rechts und links von der USB-Buchse 3
LEDs verbaut. Die LEDs scheinen durch das transparente Gehause hindurch.

HINWEIS

Beim Anschluss des Schnittstellenumsetzers USM21A an eine USB-Schnittstelle ei-
nes PCs fuhrt der Schnittstellenumsetzer einen Selbsttest aus. Dabei leuchtet jede
LED far kurze Zeit in der Farbreihenfolge "Grun" — "Blau" — "Rot" auf.
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[1] LED "RS485"
[2] LED "CAN"
[3] LED "Fehler"
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4.31

4.3.2

4.3.3

Schnittstellenumsetzer USM21A
LEDs des Schnittstellenumsetzers

LED "RS485"
LED Bedeutung
Aus Fur den Schnittstellenumsetzer ist kein Treiber aktiviert.
Grin Treiber aktiviert, aber noch keine Kommunikation zwischen dem En-

gineering-PC und dem Gerat.

Méogliche Ursachen fir das Verbleiben des Schnittstellenumsetzers
in diesem Zustand:

» Das Anschlusskabel zum Gerét ist nicht richtig gesteckt oder ist
defekt.

* Am Gerat ist eine falsche Baudrate eingestellt.
« Das Gerat hat keine Betriebsspannung.

» Die Gerateadresse liegt aulRerhalb des Adressbereichs, der im
MOVITOOLS® MotionStudio-Projekt fiir das Gerat eingestellt ist.

Grin, flimmert

Aktive RS485-Kommunikation. Zwischen dem Engineering-PC und
dem Gerat werden Daten ausgetauscht.

LED "CAN"
LED Bedeutung
Aus Far den Schnittstellenumsetzer ist kein Treiber aktiviert.
Blau Treiber aktiviert, aber noch keine Kommunikation zwischen dem En-
gineering-PC und dem Gerat.
Mogliche Ursachen fiir das Verbleiben des Schnittstellenumsetzers
in diesem Zustand:
« Das Anschlusskabel zum Gerat ist nicht richtig gesteckt oder ist
defekt.
* Am Gerat ist eine falsche Baudrate eingestellt.
» Das Gerat hat keine Betriebsspannung.
« Die Gerateadresse liegt aulRerhalb des Adressbereichs, der im
MOVITOOLS® MotionStudio-Projekt fiir das Gerét eingestellt ist.
Blau, flimmert | Aktive CAN-Buskommunikation. Zwischen dem Engineering-PC und
dem Gerat werden Daten ausgetauscht.
LED “"Fehler"
LED Bedeutung
Aus Normaler Betriebszustand.
Rot Im Schnittstellenumsetzer ist ein Fehler aufgetreten.
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Schnittstellenumsetzer USM21A
Verbindungen des Schnittstellenumsetzers

4

44 Verbindungen des Schnittstellenumsetzers

Zum Anschluss eines Engineering-PC via Schnittstellenumsetzer USM21A an ein Ge-
rat werden verschiedene Anschlusskabel verwendet.

Zum Anschluss eines Engineering-PC an den Schnittstellenumsetzer ist ein geschirm-
tes USB-Anschlusskabel vom Typ USB A-B erforderlich, das im Lieferumfang enthal-
ten ist. SEW-EURODRIVE empfiehlt, ausschlieRlich das mitgelieferte USB-Anschluss-
kabel zu verwenden.

Der Schnittstellenumsetzer kann mit folgenden Geraten von SEW-EURODRIVE ver-
bunden werden.

Legende zu den Anschlusskabeln:

*+ RJ10 = 2 x RJ10-Stecker

* D-Sub = RJ10-Stecker und 9-poliger D-Sub-Stecker (optional bestellbar)

*  M12 = Optionale Ausfuhrung: RJ10-Stecker und M12-Buchse (optional bestellbar)

Gerat Schnittstelle

RS485 |CAN

Anschlusskabel
RJ10 | D-Sub | M12

Engineering-Software

- MOVIDRIVE® B

- MOVITRAC® B

*  MOVIFIT® MC/FC/SC
 MOVIMOT® MM..D

- MOVISAFE® UCS..B
+ MOVISAFE® DCS..B
In Vorbereitung:

- MOVIGEAR®B X X X
* Elektronikmotor DRC

In Vorbereitung:

MOVITOOLS® MotionStudio ab
Version V6.30

MOVITOOLS® MotionStudio (in
Vorbereitung)

MOVITOOLS® MotionStudio (in

«  MOVIAXIS® X X Vorbereitung)
Bei Verwendung eines MOVISUITE® standard ab SP9,
EtherCAT®-Masters ohne empfohlene Version:
Mailbox-Gateway-Funktio- MOVISUITE® standard SP9
nalitat: Service-Pack 1, V2.0.114.100
- MOVIDRIVE® modular X X oder spater.

mit Gerateprofil CiA402
*  MOVIDRIVE® system mit

Gerateprofil CiA402
MOVIDRIVE® technology X X MOVISUITE® standard ab SP10
MOVIGEAR® performance X X X MOVISUITE® standard ab SP9

Service-Pack 1 V2.0.114.100.
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5
5.1

5.2

Inbetriebnahme
Voraussetzungen

Inbetriebnahme

Voraussetzungen

fde

Zum Betrieb des Schnittstellenumsetzers USM21A kdnnen folgende Engineering-Soft-
wareversionen verwendet werden:

Engineering-Software Version

MOVISUITE® Ab Version V1.2.1253.0
MOVITOOLS® MotionStudio  |RS485: ab Version V6.3.0.0
CAN: in Vorbereitung

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass bei der Inbetriebnahme und Betrieb des Schnittstellenumset-
zers immer nur die Engineering-Software gedffnet ist, die fir das Engineering des je-
weils angeschlossenen Gerats verwendet wird (weiitere Details siehe Kapitel "Verbin-
dungen des Schnittstellenumsetzers"). Andere Engineering-Software muss geschlos-
sen sein.

Schnittstellenumsetzer in MOVITOOLS® MotionStudio konfigurieren

Abhéangig vom Geratetyp wird der Schnittstellenumsetzer an die RS485-Schnittstelle
oder die CAN-Busschnittstelle (in Vorbereitung) angeschlossen. Der entsprechende
Kommunikationsanschluss muss konfiguriert werden.

+  "RS485-Kommunikation einrichten" (— B 12)
» CAN-Buskommunikation einrichten (in Vorbereitung)

Handbuch — Schnittstellenumsetzer USM21A
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Inbetriebnahme
Schnittstellenumsetzer in MOVITOOLS® MotionStudio konfigurieren

5.21 RS485-Kommunikation einrichten
Gehen Sie folgendermalen vor:

v' Sie haben die Engineering-Software MOVITOOLS® MotionStudio ab Version
V6.3.0.0 aufwarts auf dem Engineering-PC installiert.

v Die Engineering-Software MOVISUITE® ist geschlossen.
1. Starten Sie MOVITOOLS® MotionStudio.

2. Um den Kommunikationsanschluss zu konfigurieren, klicken Sie in der Symbolleis-
te auf das Symbol [Kommunikationsanschlisse konfigurieren].

O -0 BB % B[]« > 1+ 4 X|0San 4 |&1
23215358219

3. Wahlen Sie den Kommunikationsanschluss "Seriell" aus und bearbeiten Sie die
Kommunikationsparameter der seriellen RS485-Schnittstelle.

Kommunikationsanschlisse konfiguriere:

Aklivieren
Aktiviersn

Aklivieren

{Seiel | COMPort 3. Baudrats: AUTO _ i
T | |

Aklivigren

Ethercat aklivieren: Nein
J e SMLP aklivierer: Ja

Eearbeiten..

Abbrechen

MOWITOOLE®-MationS tudio

17865929867
4. Wabhlen Sie den COM-Port, der vom Schnittstellenumsetzer belegt ist.
(3) Seriell

Grundeinstellungen |Erweite|te Einztellungen |

COk-Port 4 [USM214 R5485]

Baudrate: AUTO [Standard: AUTO]

|[MOVITOOLS & Motors udia | J|_ Abbrechen i

17865934603

5. Ubernehmen Sie die Einstellungen und filhren Sie in MOVITOOLS® MotionStudio
den Netzwerk-Scan durch.

1 2 Handbuch — Schnittstellenumsetzer USM21A
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Inbetriebnahme
Schnittstellenumsetzer in MOVISUITE® konfigurieren

5.3 Schnittstellenumsetzer in MOVISUITE® konfigurieren

Die Engineering-Aufgaben fir die MOVI-C®-Gerate von SEW-EURODRIVE werden
mit der Engineering-Software MOVISUITE® ausgefiihrt. Der Schnittstellenumsetzer
USM21A wird ebenfalls in MOVISUITE® konfiguriert.

Gehen Sie folgendermal3en vor:

v' Sie haben die Engineering-Software MOVISUITE® ab Version V1.2.1253.0 auf
dem Engineering-PC installiert. Damit sind alle erforderlichen Treiber geladen.

v Die Engineering-Software MOVITOOLS® MotionStudio ist geschlossen.
1. Starten Sie MOVISUITE®.
2. Erstellen Sie ein neues MOVISUITE®-Projekt aus Netzwerk-Scan.

P

Neues Projekt

*
O Planen

*.
@ Aus Netzwerk-Scan

18014415435977867
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Inbetriebnahme
Schnittstellenumsetzer in MOVISUITE® konfigurieren

3. Aktivieren Sie den Netzwerktyp "USB" und den Schiebeschalter "Scannen". Uber-
nehmen Sie die Einstellungen und fiihren Sie den Netzwerk-Scan durch.

_ rojekte

USB
Scan-Einstellungen Grundeinstellungen
USB-Adapter scannen Timeout

Netzwerktyp Scannen |() Scannen I 250 ms
Angeschlossene USB-Adapter

Ethernet Q © UsM21A 2038.3536.4534.5708.002D.002¢

EtherCAT®/SBusPLUS

USE [} | Q Adapter aktualisieren

Ubernehmen Abbrechen

17827427979
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6

6.1

Service
Entsorgung

Service

Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt und alle Teile getrennt nach Beschaffenheit und geman
den nationalen Vorschriften. Wenn vorhanden, fiihren Sie das Produkt einem Recy-
clingprozess zu oder wenden Sie sich an einen Entsorgungsfachbetrieb. Wenn maog-
lich, trennen Sie das Produkt in folgende Kategorien auf:

*  Kupfer
« Elektronikbauteile
« Kunststoffe

Handbuch — Schnittstellenumsetzer UsM21A = | 5



7 Technische Daten

Kennzeichnungen

7 Technische Daten

71 Kennzeichnungen

Der Schnittstellenumsetzer USM21A erfullt folgende Vorschriften und Richtlinien:

Kennzeichen Bedeutung

CE-Kennzeichen zur Erklarung der Ubereinstimmung mit
C € den folgenden europaischen Richtlinien:

+ EMV-Richtlinie 2014/30/EU
* RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

RoHS-Richtlinie (Restriction of Hazardous Substances)

@ der Volksrepublik China zur Bestatigung der Einhaltung
u der Reglements der ACPEIP (Administration on the Con-

trol of Pollution caused by Eletronic Information Products)

7.2 Allgemein

Allgemeine technische Daten
Sachnummer 28231449
Storfestigkeit Erflllt EN 61800-3
Umgebungstemperatur |0 bis 40 °C
Lagertemperatur -25 °C bis +70 °C gemaf EN 60721-3-3, Klasse 3K3
Schutzart IP20 gemall EN 60529
Schnittstellen * RJ10-Buchse (Anschluss Gerat)
* USB-Buchse Typ B (Anschluss PC)
Masse 200 g
Abmessungen 92.5 mm x 43 mm x 25 mm
(LxBxH)

1 6 Handbuch — Schnittstellenumsetzer USM21A

28516265/DE — 11/2018



28516265/DE — 11/2018

7.3

Umweltbedingungen

Technische Daten
Umweltbedingungen

Umweltbedingungen

Klimatische Bedingungen

Langzeitlagerung:

EN 60721-3-1 Klasse 1K2 Temperatur -25 °C —
+70 °C

Transport:

EN 60721-3-2 Klasse 2K3 Temperatur -25 °C —
+70 °C

Betrieb (ortsfester Einsatz, wettergeschutzt):
EN 60721-3-3 Klasse 3K3 Temperatur 0 °C — +60 °C

Chemisch aktive Stoffe

Langzeitlagerung:

EN 60721-3-1 Klasse 1C2

Transport:

EN 60721-3-2 Klasse 2C2

Betrieb (ortsfester Einsatz, wettergeschiitzt):
EN 60721-3-3 Klasse 3C2

Mechanisch aktive Stoffe

Langzeitlagerung:

EN 60721-3-3 Klasse 1S1

Transport:

EN 60721-3-3 Klasse 2S1

Betrieb (ortsfester Einsatz, wettergeschutzt):
EN 60721-3-3 Klasse 3S1

7
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